Navigering pa portugisiska

176 ord, frén nybérjarniva till avancerad niva.

# ORD OVERSATTNING NIVA
1 Triciclo B1 Trehjuling B1-B2
/tri'siklu/

o - pl. os triciclos

2 Trotinete elétrica A2 Elsparkcykel B1-B2

/teuti'neti i'letrike/
a - pl. as trotinetes elétricas

3 Acelerador B1 gaspedal B1-B2

/esilice'dor/
o - pl. os aceleradores

4 Retrovisor B1 Backspegel B1-B2

/Betruvi'zor/
o - pl. os retrovisores

5 Para-brisas B1 Vindruta B1-B2

/.pare'brizef/
o - pl. os para-brisas

6 Bagageira A2 Bagageutrymme B1-B2
/bege'zejre/
a - pl. as bagageiras

7 Carro Al Bil Al-A2

/'kasu/
o - pl. os carros

8 Autocarro Al Buss Al-A2

/,awtu'karu/
o - pl. os autocarros

9 E longe daqui? A1 Hur I&ngt ar det harifran? A1-A2
/¢ '3} de'ki/
10 Como chego la? A1 Hur tar jag mig dit? Al-A2

/'komu ‘fegu 'la/

11 Manutencao preventiva B2 Férebyggande underhall C1
/menuté'séw privé'tive/
a

12 Ter sentido de orientacao espacial B2 Ha rumslig orienteringsférmaga C1
/ter sé'tidu di urjéte'séw ifpe'sjal/

13 Titulo de conducao B2 Korkortshandling C1
['titulu di k&du'sBvi/

o - pl. os titulos de conducao

14 Esta muito distante? A2 Ar det for 18ngt bort? B1-B2
/if'ta 'm{jtu dif'téti/
15 Engarrafamento A2 Trafikstockning B1-B2

/égerefe'métu/
o - pl. os engarrafamentos

16 Quanto tempo leva até 1a? A2 Hur Iang tid tar det att komma dit? Al1-A2
/'kwétu 'tépu 'leve e'te 'la/



17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

ORD

Que autocarro apanho? A2
/ki awtu'karu e'penu/

Qual é a estacdao mais préoxima? A1
/'kwat '€ e ifte'séw 'majf 'prosime/

Farol B1

/fe'col/
o - pl. os fardis

Pneu sobresselente B1
/'pnew sobrisi'léti/
o - pl. 0os pneus sobresselentes

Gasodleo A2
/ge'zolju/
(o]

Abastecer o carro B1
/ebefti'ser u 'kavu/

Trocar o éleo B1
/trcu'kar u "lju/

Multa A2

/'mutte/
a - pl. as multas

Perguntar o caminho A1l
/pirgl'tar u ke'minu/

Fica depois da praca Al
/'fike di'pojz de 'prase/

Camiao A2
/kemi'éw/
o - pl. os camides

Bicicleta A1

/bisi'klete/
a -+ pl. as bicicletas

Gasolina A2

/gezu'line/
a

Estacao de servico A2
/ifte'séw di sir'visu/

a - pl. as estacdes de servico
Estacionar A2

/iftesju'nac/
estacionei - estacionado

A entrada é por onde? Al
/e é'trade € pur '0di/

Farolim B2
[feru'li/
o - pl. os farolins

Farolim traseiro B1
[feru'li tre'zejru/
o - pl. os farolins traseiros

OVERSATTNING

Vilken buss ska jag ta?

Vilken ar den narmaste stationen?

Stralkastare

Reservdack

Diesel

Tanka bilen

Byta olja

Boter

Frdga om vagen

Det ar efter torget

Lastbil

Cykel

Bensin

Bensinstation

Parkera

Var ar entrén?

Lykta

Bakljus

NIVA

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

Cl



35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

ORD

Computador de bordo B1

/kdpute'dor di 'bordu/
o - pl. os computadores de bordo

Chassis B2
/fe'si/
o - pl. os chassis

Atribuicao de matricula B2

Jetribwi'sBwW di me'trikule/
a - pl. as atribuicbes de matricula

Equilibragem de rodas B2
/fikili'brazgj di 'sodef/
a - pl. as equilibragens de rodas

Ajudar pessoas com duvidas de direcao B1

/ezu'dar pi'soef kd 'duvidez di dire'séwi/

Pilotar uma mota B1
/pilu'tar 'ume 'mote/

Arrancar Bl

/egé'kar/
arranquei - arrancado

Evitar as lombas B1
/ivi'tar e3 'lobef/

Olhar o retrovisor B1
Ju'kar u Betruvi'zor/

Farol queimado B1

/fe'rol kej'madu/
o - pl. os fardis queimados

Matricula do carro A2

/me'trikule du 'kasu/
a - pl. as matriculas do carro

Nao sei onde estou A1
/névi 'sej '6di if'tow/

Na préxima esquina A1l
/ne 'prosime if'kine/

Chave do carro A1

/'favi du 'kasu/
a - pl. as chaves do carro

Conduzir A2
/kédu'zic/
conduzi - conduzido - oregelbundet

Estrada A1
/if'trade/
a - pl. as estradas

Qual o nome desta rua? Al
/'kwat u 'nomi 'defte 'sue/

Qual é a morada daqui? A1
/'kwat 'e e mu'rade de'ki/

OVERSATTNING

Farddator

Chassi

Tilldelning av registreringsnummer

Hjulbalansering

Hjalpa personer som gatt vilse

Framfora

Komma igéng

Undvika farthinder

Titta i backspegeln

Trasig stralkastare

Registreringsskylt for bil

Jag vet inte var jag ar

Vid nasta horn

Bilnyckel

Kora

Vag

Vad heter den har gatan?

Vad ar adressen har?

NIVA

C1

C1

Cl

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2
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54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

ORD

Qual o cédigo postal desta zona? A2

/'kwat u 'kodigu puf'tat 'defte 'zone/

Esta ao lado do supermercado A1

/if'ta aw 'ladu du supirmir'kadu/

Fica em frente ao banco A1

['fike €] 'fréti aw 'béku/

No final da rua A2
/nu fi'nat de 'Rue/

Carta de conducao A2
['karte di kédu'séwi/
a - pl. as cartas de condugao

Acidente A2
/esi'déti/
o - pl. os acidentes

Passe dois quarteiroes A2
/'past 'dojf kwertej'rdjf/

A dois quarteiroes daqui A2

/e dojf kwertej'rdjz de'ki/

No sentido contrario B1
/nu sé'tidu kd'trarju/

Carro desportivo B1
/'kasu difpuc'tivu/
o - pl. os carros desportivos

Carro citadino B2
/'kasu site'dinu/
o - pl. os carros citadinos

Carro hibrido B1
/'kasu 'ibridu/
o - pl. os carros hibridos

Carro de luxo B1

/'kasu di 'lufu/
o - pl. os carros de luxo

Marcha B1
/'marfe/
a - pl. as marchas

Pisca A2
/'pifke/
o - pl. os piscas

Meter o pisca B1
/mi'ter u 'pifke/

Combustivel B1
/kobuf'tivet/
o - pl. os combustiveis

Carregar no travao B1
/keki'gar nu tre'véw/

Carregar no acelerador B1
/kesi'gar nu esilice'dor/

OVERSATTNING

Vad ar postnumret for den har regionen?

Det ligger bredvid snabbkdpet

Det ligger mittemot banken

Vid slutet av gatan

Korkort

Olycka

Passera tva kvarter

Tva kvarter bort

| motsatt riktning

Sportbil

Stadsbil

Hybridbil

Lyxbil

Vaxel

Blinkers

Anvanda blinkers

Bransle

Trampa pa bromsen

Trampa pa gaspedalen

NIVA

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

ORD

Desviar de buraco B1
/dizvi‘ar di bu'raku/

Mudar de faixa B1
/mu'dar di 'fajfe/

Qual é o caminho mais curto? A2
/'kwat '€ u ke'minu 'majf 'kurtu/

E melhor apanhar um autocarro ou o metro? A2
/e mi'Aor epe'nar U ewtu'kasu ow u 'metru/

Usar cinto de seguranca A2
/u'zar 'situ di sigu'rése/
Automdével A2

/ewtu'movel/
o - pl. os automéveis

Tunel A2

/'tunel/
o - pl. os tuneis

Pneu A2
/'pnew/
o - pl. 0s pneus

Encher os pneus A2
/é'er uf 'pnew(/

Qual é o numero do autocarro para o centro? A1l
/'kwat '€ u 'numiru du awtu'kasu pere u 'sétru/

Mostrar a carta de conducao A2
/muf'trar e 'karte di k6du'séw/

Autoestrada A2

/,awtuif'trade/
a - pl. as autoestradas

Viaduto B2
/vje'dutu/
o - pl. os viadutos

Ficar sem combustivel A2
/fi'kar s&j kobuf'tivel/

Aprender pontos de referéncia B1
Jepré'der 'potuz di kifi'résje/

Ter sentido de orientacao B1
/ter sé'tidu di urjéte'séw/
Entender respostas sobre localizacao B1

/été'der Rif'pofte[ 'sobri lukelize'séw/

E perigoso ir a pé? A2
/€ piri'gozu ir e 'pe/

Parar no sinal A2
/pe'rar nu si'nal/

Usar GPS A2
Ju'zar 3e ,pe 'esi/

OVERSATTNING

Undvika ett hal i vagen

Byta korfalt

Vilken ar den kortaste vagen?

Ar det battre att ta bussen eller tunnelbanan?

Anvanda sakerhetsbalte

Automobil

Tunnel

Dack

Fylla luft i dacken

Vad ar numret pa bussen till centrum?

Visa koérkort

Motorvag

Viadukt

Fa slut pa brénsle

Att lara sig landmarken

Ha lokalsinne

Foérstd svar om var nagot ligger

Ar det farligt att g&?

Stanna vid trafikljuset

Anvanda GPS

NIVA

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

ORD

Ar-condicionado A2
/ar kddisju'nadu/
o - pl. os ares-condicionados

Piloto automatico B1

/pi'lotu awtu'matiku/
o - pl. os pilotos automaticos

Airbag B1
/'ecbeg/
o - pl. os airbags

Capo B1
/ke'po/
o - pl. os capés

Para-choques B1

/.pare'[okif/
o - pl. os para-choques

Aplicacao de transporte A2
/eplike'séW di tréf'porti/
a - pl. as aplicacdes de transporte

Planear paragens em viagens longas B1

/pleni‘ar pe'razéjz &j vi‘azgjz 'logef/

Carrinha A2
/ke'sine/
a - pl. as carrinhas

Carro manual B1

/'kasu menu'al/
o - pl. 0s carros manuais

Carro elétrico A2

/'kapu i'letriku/
o - pl. os carros elétricos

Travao A2
/tre'vew/
o - pl. os travoes

Buzina A2

/bu'zine/
a - pl. as buzinas

Mudar de direcao A2
/mu'dar di dire'séw/
Documento do carro A2

/duku'métu du 'karu/
o - pl. os documentos do carro

Ter um plano B de trajeto B1
/ter G 'plenu 'be di tre'zetu/

Veiculo B1
/ve'ikulu/
o - pl. os veiculos

Veiculo ligeiro de passageiros B2
/ve'ikulu li'zejru di pese'zejruf/
o - pl. os veiculos ligeiros de passageiros

OVERSATTNING

Luftkonditionering

Autopilot

Krockkudde

Motorhuv

Stétfdngare

Transport-app

Planera stopp pa langa resor

Sképbil

Bil med manuell vaxelldda

Elbil

Broms

Bilhorn

Byta riktning

Bilhandlingar

Ha en plan B for rutten

Fordon

Personbil

NIVA

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

ORD

Veiculo utilitario B2
/ve'ikulu utili'tacju/
o - pl. os veiculos utilitarios

Veiculo pesado B1
/ve'ikulu pi'zadu/
o - pl. os veiculos pesados

Respeitar o limite de velocidade B1
/sifpej'tar u li'miti di vilusi'dadi/

Obedecer a sinalizacao B1
/ubidi'ser a sinelize'séw/

Respeitar a passadeira B1
/sifpej'tar e pese'dejre/

Conduzir a chuva A2
/kddu'zic a 'fuve/

Conduzir a noite A2
/kddu'zic a 'nojti/
Bomba de gasolina A2

/'bbe di gezu'line/
a - pl. as bombas de gasolina

Transito parado A2
/'trézitu pe'radu/
(o]

Ajude um turista perdido A2
/e'3zudi O tu'rifte pic'didu/

Carro automatico B1

/'kasu awtu'matiku/
o - pl. os carros automaticos

Carro alugado A2

/'kasu elu'gadu/
o - pl. os carros alugados

Desligar o motor A2
/dizli'gar u mu'tor/

Estrada nacional A2
/if'trade nesju'nal/
a - pl. as estradas nacionais

Carta provisodria B1

/'karte pruvi'zorje/
a - pl. as cartas provisérias

N6 rodoviario B2

/'nd> Budovi'arju/
o - pl. 0s nés rodoviarios

Planeie o trajeto A2
/ple'neji u tre'zetu/

Ficar com o carro parado A2
/fi'kar k& u 'kasu pe'radu/

OVERSATTNING

Nyttofordon

Tungt fordon

Respektera hastighetsgransen

Ratta sig efter skyltningen

Respektera évergdngsstallen

Koéra i regn

Kéra pa natten

Bensinpump

Trafiken star stilla

Hjalp en vilsen turist

Bil med automatladda

Hyrbil

Stanga av motorn

Riksvag

Provisoriskt korkort

Trafikplats

Planera din rutt

Bli stdende med bilen

NIVA

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2



127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

ORD

Sistema de som Bl
/sif'teme di 's6/
o - pl. os sistemas de som

Cuidados na estrada B1
/kuj'daduz ne if'trade/
o - pl. os cuidados na estrada

Evitar o uso do telemdvel B1
/ivi'tar u 'uzu du tele'movel/

E possivel chamar um Uber? A2
/€ pu'sivet [e'mar O 'uber/

Rotas alternativas B1

/'Botez attirne'tivef/
a - pl. as rotas alternativas

Manobras seguras B1
/me'nobref si'guref/
a - pl. as manobras seguras

Via rapida 81
/'vie 'sapide/
a - pl. as vias rapidas

Conduzir com cautela B1
/kédu'zir ko kaw'tele/

Consumo de combustivel B1
/k6'sumu di kdbu['tivet/
(o]

Eficiéncia energética B2
[ifi'sjésje inic'zetike/
a

GPS integrado B1

/.3e ,pe 'esiiti'gradu/
o - pl. os GPS integrados

Evitar distracoes B1
Jivi'tar diftre'sdjf/

Localizacao de veiculos B2
/lukelize'séw di ve'ikuluf/
a

Partilha de boleia B1
/per'tike di bu'leje/
a

Distancia de seguranca B1
/dif'tésje di sigu'rése/
a - pl. as distancias de seguranca

Saber interpretar sinais de transito B1

/se'ber itirpri'tar si'najz di 'trézitu/

Estar com a documentacao em dia B1

/if'tar kd e dukuméte'séw €] 'die/

Evitar excesso de velocidade B1
/ivi'tar 'sesu di vilusi'dadi/

OVERSATTNING

Ljudanlaggning

Forsiktighet pa végen

Undvika att anvanda mobiltelefon

Kan jag ringa en Uber?

Alternativa vagar

Sakra manoévrer

Motortrafikled

Koéra varsamt

Bransleforbrukning

Energieffektivitet

Integrerad GPS

Undvika distraktioner

Sparning av fordon

Samakning

Sakerhetsavstand

Kunna tolka vagskyltar

Ha uppdaterad dokumentation

Undvika fortkdrning

NIVA

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

ORD

Ultrapassar com seguranca Bl
/uttrepe'sar ko sigu'rése/

Ficar na faixa da direita B1
/fi'kar ne 'fajfe de di'rejte/

Condutor consciente B2
/kodu'tor kof'sjéti/
o - pl. os condutores conscientes

Desempenho do motor B2
/dizé&'penu du mu'tor/
o - pl. os desempenhos do motor

Estabilidade do carro B2
/Htebili'dadi du 'kaku/
a

Painel digital B1
/pej'net dizi'tat/
o - pl. os painéis digitais

Chave com comando B1
/'favi k& ku'meédu/

a - pl. as chaves com comando
Direcao assistida B2
/dire'séw esif'tide/

a - pl. as diregdes assistidas
Direcao elétrica B2

/dire'sBw {'letrike/
a - pl. as direcoes elétricas

Sensor de marcha-atras B1

/sé'sor di ,marfe e'traf/
o - pl. os sensores de marcha-atras

Camara de marcha-atras B1

/'kemere di marfe'traf/
a - pl. as camaras de marcha-atras

Fecho elétrico B2
/'fefu i'letriku/
o - pl. os fechos elétricos

Vidro elétrico B1

/'vidru i'letriku/
o - pl. os vidros elétricos

Conducao ecoldgica B2
/kddu'séw iku'lazike/

a

Conducao urbana B1
/koédu'séw ur'bene/

a

Embraiagem B1
/ébre'jazgj/

a * pl. as embraiagens

OVERSATTNING

Koéra om sakert

Halla sig i hdger korfalt

Samvetsgrann forare

Motorns prestanda

Bilens stabilitet

Digital instrumentpanel

Fjarrnyckel

Servostyrning

Elektrisk servostyrning

Backsensor

Backkamera

Elektriskt 13s

Elektriska fonster

Sparsam koérning

Koérning i stadsmiljo

Koppling

NIVA

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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164

165

166

167

168

169

170

171

172

173

174

175

176

ORD

Caixa de velocidades B2
/'kajfe di vilusi'dadif/
a - pl. as caixas de velocidades

Etanol B2

/ete'nol/
o

Verificar os espelhos A2
Jvirifi'kar uz if'peAuf/

Evitar travagens bruscas B1
/ivi'tar tre'vazgjf 'brufkef/

Conduzir defensivamente B2
/kodu'zir difé sive'méti/

Usar os médios B1
/u'zar uz 'medjuf/

Usar os maximos B1
/u'zar uz 'maksimuf/

Depédsito de combustivel B1
/di'p>ozitu di kébuf'tivet/
o - pl. os depédsitos de combustivel

Engatar a marcha B1
/ége'tar e 'marcfe/

Via marginal B2
/'vie mer3i'nal/
a - pl. as vias marginais

Sistema de travoes B1

/si['teme di tre'vajf/
o - pl. os sistemas de travoes

Banco de couro B1

/'béku di 'koru/
o - pl. os bancos de couro

Trocar o filtro de ar B1
/tru'kar u ‘fittru di 'ac/

Usar os quatro piscas B1
/u'zar uf 'kwatru 'pifkef/

Avaliar condicoes do carro antes de viajar B1
/eve'ljar kddi'sdjz du 'kavu '€tiz di vie'zar/

Verificar niveis de éleo e dgua B1

/vicifi'kar 'nivejz di Dlju i ‘agwe/

OVERSATTNING

Vaxellada

Etanol

Kontrollera speglarna

Undvika tvarbromsning

Kora defensivt

Anvanda halvljus

Anvanda helljus

Bransletank

Lagga i vaxel

Kajvag

Bromssystem

Ladersate

Byta luftfilter

Anvanda varningsblinkers

Beddma bilens skick fore resan

Kontrollera olje- och vattennivaer

Lyssna pa alla ord och 6va gratis: https://languageminute.com/sv/learn/pt/topic/236-navigering

Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191

NIVA

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2


https://languageminute.com/sv/learn/pt/topic/236-navigering
https://apps.apple.com/app/id6749543191

